RTV 3140

MICRO:=

INVIEASUREMENTS

AVPG Brand

Vishay Measurements Group GmbH

Anderungsnummer: 3.0

Sicherheitsdatenblatt (Entspricht Anhang Il von REACH (1907/2006) - Verordnung 2020/878)

ABSCHNITT 1 Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

Urspriingliches Datum: 11/28/2025
Bearbeitungsdatum: 06/02/2026
Druckdatum: 06/04/2026
S.REACH.DEU.DE

1.1. Produktidentifikator
Produktname
Chemischer Name
Synonyme
Chemische Formel

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

RTV 3140
Nicht anwendbar
Nicht verfligbar

Nicht anwendbar

Nicht verfligbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Verwendet davon abgeraten

PC1 Adhesives, sealants.

Es werden keine spezifischen Verwendungen identifiziert, von denen abgeraten wird.

1.3. Angaben zum Hersteller oder Importeur des Sicherheitsdatenblatts

Hersteller/Lieferant
Adresse
Telefon
Fax
Webseite
E-Mail

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer(n)

Andere Notrufnummer(n)

Vishay Measurements Group GmbH
Tatschenweg 1 Heilbronn 74078 Germany
+49 (0) 7131 39099-0
+49 (0) 7131 39099-229
www.VPGSensors.com

mm.de@vpgsensors.com

Chemtrec (24/7/365)
(00-1) 703-527-3887 (Worldwide)

Nicht verfligbar

ABSCHNITT 2 Mdgliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geman der
Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und

Anderungen

Legende:

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

Signalwort

Gefahrenhinweise
H373
H411

Zusatzliche Erklarung(en)

H373 - Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Gefahrenkategorie 2, H411 - Chronisch gewassergefahrdend,

Gefahrenkategorie 2

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

Achtung

Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

EUHO066 | Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.

SICHERHEITSHINWEISE: Prévention

P2A0 I Nicht Nehel / Damnf ainatmen / snrithen
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P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion
P314 Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P391 Verschiittete Mengen aufnehmen.

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung
Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501 Inhalt/Behalter gemaf den ortlichen Vorschriften einer zugelassenen Sammelstelle fir gefahrliche Abfalle oder dem Sondermiill zufiihren.

Material enthalt Silanamin, 1,1,1-Trimethyl-N-(trimethylsilyl)-, Hydrolyseprodukte mit Siliciumdioxid, propofol.
2.3. Sonstige Gefahren
Gesundheitsschadlich beim Einatmen*.
Gefahr kumulativer Wirkungen*.
Kann zu Beschwerden der Haut flihren*.
Gesundheitsschadlich: kann beim Verschlucken Lungenschaden verursachen.
*BEGRENZTER BEWEIS
REACH - Art.57-59: Das Gemisch enthalt keine Substanzen mit sehr hohen Bedenken (SVHC) zum Zeitpunkt des Druckdatums des Sicherheitsdatenblatts.

Dieser Stoff/diese Mischung erfiillt nicht die Kriterien fiir eine Einstufung als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) gemaR Anhang XlII der Delegierten Verordnung (EU)
2017/2100 der Kommission und der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission.

Dieser Stoff/diese Mischung erfiillt nicht die Kriterien fir eine Einstufung als sehr persistent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) gemaR Anhang XIlII der Delegierten Verordnung
(EU) 2017/2100 der Kommission und der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission.

Dieser Stoff/diese Mischung erfiillt nicht die Kriterien fiir eine Einstufung als persistent, mobil und toxisch (PMT) gemaR der Delegierten Verordnung (EU) 2023/707 der

Kommission.

Dieser Stoff/diese Mischung erfiillt nicht die Kriterien fiir eine Einstufung als sehr persistent und sehr mobil (vPvM) gemaR der Delegierten Verordnung (EU) 2023/707 der

Kommission.

Die Substanz/Mischung enthalt keine Bestandteile, die gemaR den Kriterien der Delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der Verordnung (EU) 2018/605
der Kommission als endokrinschadlich gelten, noch ist sie in der Liste geman Artikel 59 Absatz 1 der REACH-Verordnung in Konzentrationen von = 0,1 % (w/w) aufgefiihrt.

Keine weiteren Informationen zur Produktgeféahrdung.

ABSCHNITT 3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1.Stoffe

Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische
1. CAS-Nr. .
Einstufung gemaf der .
- 0,
2IEC: & . Name Verordnung (EG) Nr 1272/2008 SCL / M-Faktor NEREERE N (Rerim
3.Index-Nr. [Konzentration] [CLP] und Anderungen Teilcheneigenschaften
4.REACH-NI. 9
SCL: Nicht
verfugbar
1. 68909-20-6 Silanamin, 1,1,1-Trimethyl- = Spezifische Zielorgan-Toxizitat )
2.272-697-1 _ N-(trimethylsilyl)-, (wiederholte Exposition), A!(uter M-Faktor: . "
3.014-052-00-7 <=25 Hydrolyseprodukte mit Gefahrenkategorie 2; H373, Nicht anwendbar Nicht verfligbar
4.Nicht verfligbar Siliciumdioxid EUHo66 2! Chronischer M-
Faktor: Nicht
anwendbar
Entziindbare Flussigkeiten, SCL: Nicht
Gefahrenkategorie 2, Stoffe und verfugbar
1. 1185-55-3 Gemische, die in Beriihrung mit )
2.214-685-0 . ) Wasser entziindbare Gase A!(uter M-Faktor: . "
3 Nicht verfiigbar 5-10 Trimethoxy(methyl)silan entwickeln, Gefahrenkategorien 2, Nicht anwendbar Nicht verfligbar
4.Nicht verfiigbar Veratzung/Reizung der Haut, Chronischer M-
Gefahrenkategorie 2; H225, H261, Faktor: Nicht
H315 [1] anwendbar
Entzindbare Flussigkeiten,
Gefahrenkategorie 2, Akute Nk
Toxizitat (oral), Gefahrenkategorie SCrIf.". '\:)ICht
3, Akute Toxizitat (dermal), vertugbar
;26178'526(;; 6 Gefahrenkategorie 3, Akute Akuter M-Faktor:
.218-206- <=0.2 propofol Toxizitat (inhalativ), Nicht anwendbar Nicht verfligbar

3.Nicht verfligbar
4.None

Gefahrenkategorie 3, Spezifische
Zielorgan-Toxizitat (einmalige
Exposition), Gefahrenkategorie 1;
H225, H301, H311, H331, H370 **
[2]

Chronischer M-
Faktor: Nicht
anwendbar

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L
gezogen; * EU IOELVs verfugbar; [e] Substanz mit endokrin wirkenden Eigenschaften
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ABSCHNITT 4 Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
+ Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.
Augenkontakt + Vollstandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.
+ Falls der Schmerz anhalt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.
+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.
Bei Kontakt mit der Haut:
M + Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.
* Haare und Haut mit flieRendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfiigbar)
¥ Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.
Einatmung + Wenn Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, an die frische Luft bringen.
+ Andere MaRRnahmen sind normalerweise nicht notwendig.
+ Sofort ein Glas Wasser geben.
Einnahme + Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder
suchen Sie einen Arzt auf.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Fir akutes und kurzzeitiges wiederholtes Ausgesetztsein zu Methanol:
Toxizitat rihrt von der Akkumulation von Formaldehyd/Ameisensaure her.
Klinische Anzeichen begrenzen sich normalerweise auf CNS, Augen und Gl Trakt. Ernsthafte metabolische Acidose kann méglicherweise zu Dyspnea und tiefen
kérperlichen Auswirkungen fiihren, die dann nur schwer zu behandeln sind.
An allen symptomatischen Patienten sollte der arteriellen pH gemessen werden. Evaluieren Sie die Luftwege, die Atmung und die Zirkulation.
Stabilisieren Sie "obtunded" Patienten, indem Sie Naloxon, Glukose und Thiamin verabreichen.
Dekontaminieren Sie ihn mit Ipecac oder Spuilung - dies gilt fiir Patienten, die man 2 Stunden nach der Einnahme zu Gesicht bekommt. Holzkohle absorbiert nicht sehr gut;
the Nutzlichkeit von Cathartic ist nicht etabliert.
Erzwungene Diurese ist nicht effektiv; Haemodialyse wird empfohlen, wo die Spitzenwerte des Methanols 50 mg/dL Ubersteigen (dies korreliert mit dem Serum Bicarbonat
Wert unter 18 meq/L).
Ethanol beibehalten bei Werten zwischen 100 und 150 mg/dL, schwécht die Bildung von toxischen Metaboliten und kann méglicherweise angegeben werden, wenn der
Methanol-Spitzenwert 20 mg/dL Ubersteigt. Eine intravendse Ethanol-Losung in D5W ist optimal.
+ Folat, da Leucovarin die oxidative Entfernung der Ameisensaure moéglicherweise erhdhen kann. 4-Methylpyrazol kann ein effektives Zusatzmittel in der Behandlung sein.
+ Phenytoin kann moéglicherweise Diazepam vorgezogen werden - im Falle eines plotzlichen Anfalls.
[Ellenhorn Barceloux: Medical Toxicology]
BIOLOGICAL EXPOSURE INDEX - BEI (= Biologischer Expositionsindex).

- v

-

-

-

-

-

Determinant/Bestimmender Faktor Index Bemusterung Zeit Bemerkung
1. Methanol im Urin 15 mg/l Ende der Schicht B, NS
2. Ameisensaure im Urin 80 mg/gm Kreatinin Vor einer Schicht oder am Ende einer Arbeitswoche B, NS

B: Hintergrundwerte tauchen in Proben auf, die von Subjekten stammen, die NICHT ausgesetzt waren.
NS: Nicht-spezifischer bestimmender Faktor; ebenso nach dem Ausgesetztsein zu anderen Materialien beobachtet.

ABSCHNITT 5 MaBRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

+ Wasserspruhstrahl oder Nebel

+ Schaum

+ Trockenléschpulver.

+ BCF (wo es die gesetze zulassen).
+ Kohlendioxid.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden Sauren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-

e e I el Chlor usw., da es zur Entziindung kommen kann.

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

* Wenn Siliciumdioxidstaub in Luft verteilt wird, sollten Feuerwehrleute den Inhalationsschutz tragen, da gefahrliche Stoffe aus dem Feuer
an den Siliciumdioxidpartikeln adsorbiert werden konnen.

Bei Erwarmung auf extreme Temperaturen kann (> 1700 ° C) amorphe Kieselsaure verschmelzen.

Feuerwehr alarmieren und Uber Ort und Art der Gefahr informieren.

Vollschutzanzug mit Sauerstoffgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschuttungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln verhindern.
Mit Wassersprihstrahl das Feuer unter Kontrolle bringen und die Umgebung abkiihlen.

Das Spriihen von Wasser auf Flussigkeitslachen ist zu verhindern.

Behaltern, die hei® sein kénnten NICHT nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wasserspriihstrahl vom geschitzten Standort aus abkuhlen.

Falls ohne Gefahrdung madglich, Behéalter aus dem Feuer entfernen.

Feuerbekampfung

T T T T T T

WARNUNG: Im Einsatz/Verwendung kann es mdglicherweise brennbare/explosive Dunst-Luft Mischungen bilden.
Wenn Siliciumdioxidstaub in Luft verteilt wird, sollten Feuerwehrleute den Inhalationsschutz tragen, da gefahrliche Stoffe aus dem Feuer
an den Siliciumdioxidpartikeln adsorbiert werden konnen.

Bei Erwarmung auf extreme Temperaturen kann (> 1700 ° C) amorphe Kieselsaure verschmelzen.

Brennbar.

Geringe Brandgefahr durch Hitze oder Flammen.

Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung verursachen, die zu gewaltsamem Bersten von Behaltern fiihrt.
Kann bei Entziindung toxische Kohlenmonoxiddampfe(CO) abgeben.

Kann beilRenden Rauch emittieren.

Nebel, die brennbare Materialien enthalten, konnen explosiv sein.

Die Verbrennungsprodukte sind:, Kohlendioxid (CO2), Fluorwasserstoff,,

Silikon Dioxid (SiO2)

, andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.

Kann giftige Dampfe freisetzen.

Kann atzende Dampfe entwickeln.

L4

Feuer/Explosionsgefahr

rrrrrror
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ABSCHNITT 6 MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmanahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fir Ruckhaltung und Reinigung

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.

» Zindqullen entfernen.
Alle Verschittungen sofort entfernen. Einatmen von Dampfen und Kontakt mit Haut und Augen vermeiden.
Kontakt mit dem Material durch die Verwendung von Schutzausriistung kontrollieren.
Verschittete Mengen mit Sand, Erde, Inertmaterial oder Vermiculit einddmmen und aufsaugen.
Aufwischen. In einen geeigneten gekennzeichneten Behalter zur Abfallbeseitigung packen.

Freisetzung von Kleinen

L
Mengen L4
L
L

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt einddmmen.

GemalRigte Gefahr.

Personen aus dem Bereich entfernen und gegen die Windrichtung entfernen.

Feuerwehr alarmieren und Gber Ort und Art der Gefahr unterrichten.

Atemschutz und Schutzhandschuhe tragen. Mit allen verfligbaren Mitteln verhindern, daR verschiittete Mengen in Abflisse oder
Oberflachenwasser eindringen.

Kein Rauchen, offene Flammen oder Ziindqullen. Bellftung verstarken.

Falls ohne Gefédhrdung méglich, Leck stoppen.

Verschittete Menge mit Sand, Erde oder Vermikulit eindammen.

Wieder verwertbares Produkt zum Recycling in gekennzeichneten Behaltern sammeln.

Verbleibendes Produkt mit Sand, Erde oder Vermikulit aufsaugen.

Feste Riickstdnde sammeln und fiir die Entsorgung in gekennzeichneten Fassern dicht verschlieRen.
Bereich reinigen und das Eindringen des ablaufenden Wassers in Abfliisse verhindern.

Im Falle der Kontamination von Kanalisation oder Oberflachenwasser Rettungskrafte benachrichtigen.

r v T

FREISETZUNG GROSSERER
MENGEN

rrrrrroroT

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Hinweise zur personlichen Schutzausriistung sind im Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung

Hautkontakt einschlieRlich Einatmen vermeiden.

Bei Expositionsgefahr Schutzkleidung tragen.

In gut beliifteten Bereichen verwenden.

Ansammlungen in Hohlrdumen und Senken verhindern.

NICHT in enge Raume eintreten, bevor die Atmosphare Uberprift wurde.

Rauchen, offenes Feuer oder Ziindquellen vermeiden.

Kontakt mit unvertraglichen Materialien vermeiden.

Beim Umgang NICHT essen, trinken oder rauchen.

Behalter bei Nichtgebrauch fest verschlossen halten.

Physische Beschadigung der Behalter vermeiden.

Nach der Handhabung Hande immer mit Wasser und Seife waschen.

Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Gute Arbeitspraktiken anwenden.

Lagern- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers gemaR diesem SDB beachten.
Die Atmosphare sollte regelmaRig anhand festgelegter Expositionsgrenzwerte Uberprift werden, um sichere Arbeitsbedingungen zu
gewabhrleisten.

Sicheres Handhaben

T T ETTTTTTTTYT YT

Brand- und Explosionsschutz siehe Abschnitt 5

Sonstige Angaben

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berucksichtigung von Unvertraglichkeiten

Geeignetes Behaltnis

Der Stoff kann ein "Metalloid"

Die folgenden Elemente werden als Metalloide angesehen; Bor, Silizium, Germanium, Arsen, Antimon, Tellur und (méglicherweise)

Polonium

Die Elektronegativitaten und lonisierungsenergien der Metalloide liegen zwischen denen der Metalle und Nichtmetalle, so dass die

Metalloide Eigenschaften beider Klassen aufweisen. Die Reaktivitat der Metalloide hangt von dem Element ab, mit dem sie reagieren.
LAGERUNG Zum Beispiel verhalt sich Bor bei der Reaktion mit Natrium als Nichtmetall, bei der Reaktion mit Fluor jedoch als Metall.

UNVERTRAGLICHKEIT Im Gegensatz zu den meisten Metallen sind die meisten Metalloide amphoter - das heilt, sie kdnnen sowohl als Saure als auch als

Base wirken. Zum Beispiel bildet Arsen nicht nur Salze wie Arsenhalogenide durch die Reaktion mit bestimmten starken Sauren,

sondern es bildet auch Arsenite durch Reaktionen mit starken Basen.

Die meisten Metalloide haben eine Vielzahl von Oxidationsstufen oder Wertigkeiten. Tellur zum Beispiel hat die Oxidationsstufen +2, -2,

+4 und +6. Metalloide reagieren wie Nicht-Metalle, wenn sie mit Metallen reagieren und verhalten sich wie Metalle, wenn sie mit Nicht-

Metallen reagieren.

Gefahrenkategorien gemafn
Verordnung (EG) Nr. E2: Gewassergefahrdend der Kategorie Chronisch 2
2012/18/EU (Seveso lII)

Mengenschwelle (in Tonnen)
fur gefahrliche Stoffe geman
Artikel 3 Absatz 10 fur die
Anwendung von

E2 Anforderungen fiir die untere / obere Ebene: 200 / 500

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2
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ABSCHNITT 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

Urspriingliches Datum: 11/28/2025

Bearbeitungsdatum: 06/02/2026
Druckdatum: 06/04/2026

8.1. Zu Uberwachende Parameter

Inhaltsstoff

Trimethoxy(methyl)silan

* Werte fur General Population

Arbeitsplatzgrenzwert

DNELs

DNEL Abgeleitete Nicht-Effekt Konzentration

Dermal 3.6 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch)

Einatmen 25.6 mg/m? (Systemisch, Chronisch)

Dermal 7.2 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) *

Einatmen 6.25 mg/m3 (Systemisch, Chronisch) *
Oral 0.26 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) *
Einatmen 26400 mg/m? (Systemisch, Akut) *

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

PNECs
Kompartiment

0.73 mg/kg sediment dw (Sediment (StiBwasser))
0.073 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
0.03 mg/kg soil dw (Soil)

Quelle Inhaltsstoff Substanzname \é\{i:]td(:n) \I\//Iviirltjtielns) Momentanwert Bemerkungen
Silanamin, 1,1,1- Allgemeiner
Deutschland TRGS 900 — Trimethyl-N- Staubgrenzwert
Grenzwerte fir die Atmosphare (trimethylsilyl)-, (siehe auch Nummer 10 mg/m3 Nicht verfigbar Nicht verfligbar Nicht verfiigbar
am Arbeitsplatz Hydrolyseprodukte mit 2.4) Einatembare
Siliciumdioxid Fraktion
Silanamin, 1,1,1- Allgemeiner
Deutschland TRGS 900 — Trimethyl-N- Staubgrenzwert
Grenzwerte fir die Atmosphéare (trimethylsilyl)-, (siehe auch Nummer 1.25 mg/m3 Nicht verfiigbar Nicht verfligbar Nicht verfligbar
am Arbeitsplatz Hydrolyseprodukte mit 2.4) Alveolengangige
Siliciumdioxid Fraktion
Silanamin, 1,1,1- Allgemeiner
Deutschland Empfohlene Trimethyl-N- Staubgrenzwert
Expositionsgrenzwerte - MAK- (trimethylsilyl)-, N 4 mg/m3 Nicht verfligbar Nicht verfligbar vgl. Abschn. Vfund g
Werte Hydrolyseprodukte mit (ema?embare
S S Fraktion)
Siliciumdioxid
Allgemeiner ausgenommen sind
Silanamin, 1,1,1- Staubgrenzwert ultrafeine Partikel; siehe
Deutschland Empfohlene Trimethyl-N- (alveolengzngige Abschnitt Vh; vgl.
Expositionsgrenzwerte - MAK- (trimethylsilyl)-, 0.3 mg/m3 2.4 mg/m3 Nicht verfligbar Abschn. Vf; fur Staube

Werte

Hydrolyseprodukte mit
Siliciumdioxid

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Fraktion) (granulére
biobestandige
Staube, GBS)

mit einer Dichte von 1
g/cm?; SchwGr: C;
KanzKat: 4

Normale Entliiftung ist unter tblichen Arbeitsbedingungen ausreichend. Lokale Absaugung kann unter besonderen Umstanden nétig sein.
Wenn Gefahr von Uberexposition besteht, zugelassenen Atemschutz tragen. Richtiger Sitz der Maske ist unerlésslich, um ausreichenden
Schutz zu erlangen. In geschlossenen Lagerbereichen fiir ausreichende Bellftung sorgen.

Art der Verschmutzung

Losemittel, Dampfe, Entfettungsmittel, aus Tanks ausdampfend

Aerosole, Dampfe aus Abstichen
unterbrochenes Befiillen von Behéltern,
langsame Bandférderung, Schweil3en,
Spriihnebel, galvanische Metalldampfe,

Beizen

Direkter Sprihstrahl, Lackieranlagen

Abfillung von Fassern,

Staube, Gasfreisetzung

Bandbefiillung,

Schleifen, Sandstrahlarbeiten, durch

Lifter bewegte Staube

Luftaustausch

0.5-1 m/s (100-200 f/min)

1-2.5 m/s (200-500 f/min)

0.25-0.5 m/s (50-100 f/min)

2.5-10 m/s (500-2000 f/min)

Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig

Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs

1. Raumluft strémt minimal 1. Stérende Luftstromungen

2. Verschmutzungen geringer Toxizitat storendes AusmafRy 2.Verschmutzungen hoher oder Toxizitat

3. Unterbrochener, geringer Aussto3 3. Hoher AusstoR3

4. GroRer Abzug oder groRe Luftmengen in Bewegung 4. Kleiner Abzug, nur 6rtliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell
(in einfachen Fallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert.

Daher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme auf die Verschmutzungsqille reguliert werden. Die
Stromungsgeschwindigkeit am Absauglifter soll bei, z. B. Absaugung von Losemitten die aus einem Tank entweichen, mindestens 1-2 m/s
(200-400 f/min) in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb
der Absauganlage verursachen, machen es notwendig die theoretische Stromungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch der Anlage
mit dem Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

OO0

+ Schutzbrillen mit Seitenschutz.

+ Chemikalienschutzbrillen. [AS/NZS 1337.1, EN166 oder national gleichwertig]

+ Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kdnnen reizende Stoffe absorbieren und konzentrieren.
Fir jeden Arbeitsplatz oder jede Tatigkeit sollte ein schriftliches Richtliniendokument erstellt werden, das das Tragen von Linsen oder

8.2.2. Individuelle
Schutzmaf3nahmen, zum
Beispiel personliche
Schutzausristung

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.
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Einschrankungen beschreibt. Dieses sollte eine Bewertung der Absorption und Adsorption von Linsen fiir die verwendete
Chemikalienklasse sowie eine Unfallhistorie enthalten. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte in deren Entfernung
geschult sein, und geeignete Ausristung sollte leicht verfiigbar sein. Im Falle einer chemischen Exposition ist sofort mit der
Augensplilung zu beginnen und die Kontaktlinsen sind so schnell wie méglich zu entfernen. Linsen sollten bei den ersten Anzeichen von
Ro6tung oder Reizung entfernt werden — nur in sauberer Umgebung nach griindlichem Handewaschen. [CDC NIOSH Aktuelles
Informationsbulletin 59].

Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend

Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B. aus PVC

Sicherheitsschuhe oder Sicherheitsgummistiefel tragen.

Die Auswahl der geeigneten Handschuhe ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen, die von Hersteller zu
Hersteller variieren. Wobei die chemischen eine Zubereitung aus mehreren Substanzen ist, kann der Widerstand des Handschuhmaterials
nicht im Voraus berechnet werden und muB deshalb vor der Anwendung tberpriift werden. Die genaii Durchbruchzeit fir Stoffe hat
gewonnen wird vom Hersteller des Schutzhandschuhs und hat beobachtet werden, wenn eine endgiiltige Entscheidung treffen. Personliche
Hygiene ist ein wichtiger Bestandteil einer effektiven Handpflege. Handschuhe miissen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach
dem Gebrauch sollten die Hande griindlich gewaschen und getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfumierten Feuchtigkeitscreme
wird empfohlen. Eignung und Haltbarkeit des Handschuhtypen hangt vom Gebrauch ab. Wichtige Faktoren bei der Auswahl der
Handschuhe sind: - Haufigkeit und Dauer des Kontakts, - Chemische Bestéandigkeit des Handschuhmaterials, - Handschuhdicke und -
Geschicklichkeit Wahlen Sie Handschuhe einer einschlagigen Norm getestet (z Europa EN 374, US-F739, AS/NZS 2161.1 oder nationale
Aquivalent). - Bei langerem oder wiederholtem Kontakt wird ein Handschuh mit Schutzklasse 5 oder héher empfohlen (Durchbruchszeit (iber
240 Minuten gemaf DIN EN 374, AS/NZS 2161.10.1 oder nationalen aquivalent). - Wenn nur ein kurzer Kontakt erwartet wird, wird ein
Handschuh mit Schutzklasse 3 oder héher empfohlen.(Durchbruchszeit mehr als 60 Minuten nach EN 374, AS/NZS 2161.10.1 oder
nationalem aquivalent) - Einige Handschuhpolymertypen sind weniger betroffen durch die Bewegung, und dies sollte beriicksichtigt werden,
Hande / FiRe Schutz wenn Handschuhe fiir die langfristige Nutzung beriicksichtigen. - Verunreinigte Handschuhe sollten ersetzt werden. GemaR der Definition in
ASTM F-739-96 in jeder Anwendung, sind Handschuhe bewertet: - Ausgezeichnete wenn Durchbruchszeit> 480 min - Gute wenn
Durchdringungszeit> 20 min - Messe bei Durchbruchszeit <20 min - Schlechte wenn Handschuhmaterial degradiert Fir allgemeine
Anwendungen, Handschuhe mit einer Dicke von typischerweise mehr als 0,35 mm, empfohlen. Es soll betont werden, dass Handschuhdicke
ist nicht unbedingt ein guter Pradiktor fir Handschuh Resistenz gegeniiber einem bestimmten chemischen, da die Permeation Effizienz des
Handschuhs wird von der genalin Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhangig sein. Daher sollte der Handschuhauswahl auch
unter Beachtung der Aufgabenanforderungen und Kenntnisse der Durchbruchszeiten beruhen. Handschuhdicke kann auch in Abhangigkeit
von den Handschuhherstellern variiert, der Glove-Typ und das Handschuhmodell. Daher ist der technischen Daten des Herstellers sollten
immer bericksichtigt werden, die Auswahl des am besten geeigneten Handschuhs fiir die Aufgabe zu gewahrleisten. Hinweis: Je nach
Aktivitat durchgefiihrt wird, Handschuhe unterschiedlicher Dicke kénnen fir bestimmte Aufgaben benétigt werden. Zum Beispiel: - Dinnere
Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder weniger) kdnnen erforderlich sein, ein hohes Mafl an mandiiller Geschicklichkeit, wo erforderlich ist.
Allerdings sind diese Handschuhe wahrscheinlich nur von kurzer Dauer Schutz und wiirde normalerweise nur fir den einmaligen Gebrauch
Anwendungen geben, dann entsorgt. - Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder mehr) kdnnen erforderlich sein, wo ein mechanisches
bestehendes Risiko (wie auch ein chemisches) Risiko d.h. wo Abrasion oder Punktur Potential Handschuhe miissen nur auf sauberen
Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch sollten die Hande griindlich gewaschen und getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht
parfiUmierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen.

Koérperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

+ Schutzkleidung, enganliegend an Nacken und am Handgelenk.
+ Augensplil-Vorrichtung.
IN GESCHLOSSENEN BEREICHEN:
Anderen Schutz + Funkenfreie FuRkleidung notwendig.
+ Keine sich statisch aufladende Kleidung.
+ Stellen Sie die Verfugbarkeit einer Rettungsleine sicher.
+ Mitarbeiter sollten hinsichtlich der Rettungsarbeiten entsprechend geschult sein.

Atemschutz
Typ AX-P Filter mit ausreichender Kapazitat (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN 143:2000 und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

Wenn die Konzentration von Gasen/Partikeln in der Atemzone den ,Expositionsgrenzwert (oder ES) erreicht oder Uberschreitet, ist Atemschutz erforderlich.
Der Schutzgrad variiert je nach Maskenkérper und Filterklasse; die Art des Schutzes variiert je nach Filtertyp.

Erforderlicher Mindestschutzfaktor Halbmaske Volimaske Gebléaseunterstiitztes Atemschutzgerat
bis zu 10 x ES AX-AUS P2 - AX-PAPR-AUS / Klasse 1 P2

bis zu 50 x ES - AX-AUS / Klasse 1 P2 -

bis zu 100 x ES - AX-2 P2 AX-PAPR-2 P2 A

A - Vollimaske

A (alle Klassen) = Organische Dampfe, B AUS oder B1 = Saure Gase, B2 = Saures Gas oder Cyanwasserstoff (HCN), B3 = Saures Gas oder Cyanwasserstoff (HCN), E =
Schwefeldioxid (SO:), G = Landwirtschaftliche Chemikalien, K = Ammoniak (NH:), Hg = Quecksilber, NO = Stickstoffoxide, MB = Methylbromid, AX = Organische Verbindungen
mit niedrigem Siedepunkt (unter 65 °C)

Patronenatemschutzmasken sollten nie fiir Notfall Eindringen oder in Bereichen unbekannter Dampfkonzentrationen oder Sauerstoffgehalt verwendet werden. Der Tréager muss
gewarnt werden, den kontaminierten Bereich sofort zu verlassen beim Erkennen einer Geruchsentwicklung durch das Beatmungsgerat. Der Geruch kann anzeigen, dass die
Maske nicht korrekt funktioniert, dass die Dampfkonzentration zu hoch ist oder dass die Maske nicht korrekt angebracht ist. Aufgrund dieser Einschrankungen wird nur eine
eingeschrankte Verwendung von Patronenatemschutzmasken als angemessen angesehen.

Die Auswahl der Klasse und des Typs des Atemgeréates hangt vom Grad der Atmungszonen-Verunreiniger und der chemisches Natur des Kontaminanten ab. Schutzfaktoren
(definiert als Verhaltnis des Verschmutzers ausserhalb und innerhalb der Maske) kdnnen ebenso wichtig sein.

Niveau der Atmungszone ppm (Volumen) Maximaler Schutzfaktor Halbmaske Volimaske

1000 10 AX-AUS -

1000 50 - AX-AUS

5000 50 Luftlinie * -

5000 100 - AX-2

10000 100 - AX-3
100+ - Luftlinie **

* - Ununterbrochener Fluss
** - Ununterbochener Fluss oder positive Drucknachfrage.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 Physikalische und chemische Eigenschaften
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9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand

Geruch
Geruchsschwelle
pH (wie geliefert)

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°
<)

Anfangssiedepunkt und
Siedebereich (°C)

Flammpunkt ()

Verdampfungsgeschwindigkeit

Entzindlichkeit

Obere Explosionsgrenze (%)

Untere Explosionsgrenze (%)
Dampfdruck (kPa)
Wasserloslichkeit

Dampfdichte (Air = 1)
Verbrennungswarme (kJ/g)
Flammenhohe (cm)

Zundzeitaquivalent im
Geschlossenen Raum (s/m3)

Milky white liquid

Spezifische Dichte (Wasser =

Flussigkeit 1
leicht Oktanol/Wasser-Koeffizient
Nicht verfliigbar Ziundtemperatur (T)
Nicht verfligbar Zersetzungstemperatur
Nicht verfligbar Viskositét (cSt)
65 Molekulargewicht (g/mol)
101 Geschmack

Explosionsgeféhrliche

Nicht verfligbar Eigenschaften

Brandférdernde

Nicht anwendbar Eigenschaften

Nicht verfiigbar Surface Tension (dyn/cm or

mN/m)
Nicht verfligbar Fliichtige Komponente (%vol)
Nicht verfliigbar Gasgruppe
Mischbar pH-Wert einer Losung (1%)
Nicht verfiigbar VOCg/L
Nicht verfligbar Zundabstand (cm)
Nicht verfliigbar Flammendauer (s)

Zunddeflagrationsdichte im

Nicht verfliigbar Geschlossenen Raum (g/m3)

Nanoskaliger Form

1.05

Nicht verfligbar
Nicht verfigbar
Nicht verfigbar

30000

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfigbar

Nicht verfugbar

Nicht verfiigbar
Nicht verfigbar
Nicht verfligbar
Nicht verfigbar
Nicht verfigbar
Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

nanoskaliger Form Léslichkeit Nicht verfligbar Nicht verfigbar

Teilcheneigenschaften

PartikelgroRe Nicht verfliigbar

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfligbar

ABSCHNITT 10 Stabilitat und Reaktivitat

10.1.Reaktivitat siehe Abschnitt 7.2

¥ Unvertragliche Materialien.
10.2. Chemische Stabilitat + Produkt wird als stabil angesehen.
+ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.3. Maglichkeit gefahrlicher siche Abschnitt 7.2

Reaktionen

10.4. Zu vermeidende |- o p o Apschnitt 7.2
Bedingungen

10.5. Unvertragliche siche Abschnitt 7.2

Materialien

10.6. Geféahrliche

Zersetzungsprodukte siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
a) akute Toxizitat Basierend auf den verfligbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.
b) Hautreizung / Veratzung Basierend auf den verfligbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfillt.

c) Schwere Augenschéaden /

R Basierend auf den verfligbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfillt.

d) Atemwegs-oder

L Basierend auf den verfiigbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.
Hautsensibilisierung

e) Mutagenizitat Basierend auf den verfligbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfillt.
f) Karzinogenitat Basierend auf den verfligbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfiillt.
g) Fortpflanzungs- Basierend auf den verfiigbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.
() SUeIr = e|nmg1|l|ge Basierend auf den verfligbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.
Exposition
DEICTE Wéi‘:)igggi Es gibt ausreichende Beweise, um dieses Material als toxisch fiir bestimmte Organe bei wiederholter Exposition zu klassifizieren
j) Aspirationsgefahr Basierend auf den verfiigbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

Es wird nicht angenommen, dass der Stoff negative Auswirkungen auf die Gesundheit hat oder Atemwegsreizungen hervorruft
Einatmen (entsprechend EG Richtlinie anhand von Tierversuchen eingestuft). Dennoch erfordert gute Hygienepraxis, dass die Exposition minimal
gehalten wird und geeignete Kontrollmanahmen am Arbeitsplatz angewendet werden.

Einnahme Das Material wurde gemaR EG-Richtlinien oder anderen Klassifizierungssystemen NICHT als ,gesundheitsschadlich bei Verschlucken*
eingestuft. Dies liegt am Mangel an bestatigenden Tier- oder Menschenbeweisen. Das Material kann nach Einnahme dennoch
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gesundheitsschéadlich sein, insbesondere bei bereits bestehenden Organschaden (z. B. Leber, Niere). Aktuelle Definitionen schadlicher oder
giftiger Substanzen basieren im Allgemeinen auf Dosen, die zum Tod fiihren, und nicht auf solchen, die Morbiditat (Krankheit,
Gesundheitsbeeintrachtigung) verursachen. Magen-Darm-Beschwerden kénnen Ubelkeit und Erbrechen hervorrufen. Im beruflichen Umfeld
gilt die Einnahme geringer Mengen jedoch als unbedenklich.

Es wird nicht angenommen, dass Hautkontakt schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit hat (wie nach EG Richtlinie klassifiziert); der
Stoff kann aber als Folge von Eintritt in Wunden, Gesundheitsschaden, Verletzungen oder Abschirfungen hervorrufen.
Wiederholte Exposition kann bei normalem Umgang und Gebrauch zu Hautrissen, Abschuppung oder Austrocknung fiihren.

Es gibt begrenzte Hinweise oder praktische Erfahrungen, dass das Material entweder bei einer betrachtlichen Anzahl von Personen nach
direktem Kontakt eine Entziindung der Haut hervorruft und/oder eine signifikante Entzindung hervorruft, wenn es auf die gesunde, intakte
Haut von Tieren aufgetragen wird, und zwar bis zu vier Stunden lang, wobei eine solche Entziindung vierundzwanzig Stunden oder langer
nach dem Ende der Expositionszeit vorhanden ist. Eine Hautreizung kann auch nach langerer oder wiederholter Exposition vorhanden sein;
dies kann zu einer Form von Kontaktdermatitis (nicht allergisch) fiihren. Die Dermatitis ist oft durch Hautrétung (Erythem) und Schwellung
(Odem) gekennzeichnet, die zu Blasenbildung (Vesikulation), Schuppung und Verdickung der Epidermis fortschreiten kann. Auf
mikroskopischer Ebene kann es zu einem interzelluldren Odem der schwammigen Schicht der Haut (Spongiosis) und einem intrazellularen
Odem der Epidermis kommen.

Offene Schnitte, abgeschurfte oder gereizte Haut sollten nicht mit diesem Stoff in Kontakt kommen.

Das Eindringen in den Blutkreislauf, zum Beispiel durch Schnitte, Abschiirfungen oder Verletzungen, kann systemische Schaden mit
schadlichen Auswirkungen verursachen. Untersuchen Sie die Haut vor der Verwendung des Stoffes und stellen Sie sicher, dass dulRere
Verletzungen angemessen geschitzt sind.

Dieses Material verursacht schwere Augenreizung.

Die Akkumulierung der Substanz im menschlichen Kérper ist wahrscheinlich und kann méglicherweise einige Bedenken hervorrufen, wenn
man wiederholt oder langfristig der Substanz berufsbedingt ausgesetzt ist.

Verlangerter oder wiederholter Hautkontakt kann méglicherweise zu trockener Haut mit Rissen und Reizung fihren - Es kann eine mdgliche
Dermatitis folgen.

Die synthetischen, amorphen Kieselsauren sollen im Vergleich zu kristallinen Kieselsauren eine sehr stark reduzierte Silikosegefahr
darstellen und gelten als gesundheitsschadliche Staube.

Bei Erhitzung auf hohe Temperaturen und langer Zeit kann amorphe Kieselsaure beim Abkuhlen kristalline Kieselsaure bilden. Das
Einatmen von Stauben, die kristalline Kieselsaure enthalten, kann zu Silikose fuihren, einer behindernden Lungenfibrose, die sich Uber Jahre
entwickeln kann. Diskrepanzen zwischen verschiedenen Studien, die zeigen, dass Fibrose mit chronischer Exposition gegentiber amorphem
Siliziumdioxid einhergeht, und solchen, die dies nicht tun, kénnen durch die Annahme erklart werden, dass Diatomeenerde (ein nicht-
synthetisches Siliziumdioxid, das haufig in der Industrie verwendet wird) entweder schwach fibrogen oder nicht-fibrogen ist und dass die
Fibrose auf die Kontamination durch den Gehalt an kristallinem Siliziumdioxid zuriickzufiihren ist

Wiederholte Exposition gegentiber synthetischen amorphen Kieselsauren kann zu Hauttrockenheit und Rissbildung fiihren.

Die verfiigbaren Daten bestatigen das Fehlen signifikanter Toxizitat bei oraler und dermaler Exposition.

Zahlreiche Studien zur Toxizitat bei wiederholter Verabreichung, subchronischer und chronischer Inhalation wurden bei einer Reihe von
Spezies mit Luftkonzentrationen von 0,5 mg/m3 bis 150 mg/m3 durchgefiihrt. Die niedrigsten beobachteten schadlichen Wirkungen
(LOAELSs) lagen typischerweise im Bereich von 1 bis 50 mg/m3. Wenn verfiigbar, lagen die NOAELs (no-observed adverse effect levels)
zwischen 0,5 und 10 mg/m3. Die Unterschiede in den Werten kénnen auf die PartikelgroRe und damit auf die Anzahl der pro Dosiseinheit
verabreichten Partikel zurlickzufiihren sein. Generell gilt, dass mit abnehmender PartikelgréRe auch der NOAEL/ LOAEL sinkt. Die
Exposition flihrte zu einem voriibergehenden Anstieg der Lungenentziindung, der Marker der Zellschadigung und des Kollagengehalts der
Lunge. Es gab keine Hinweise auf eine interstitielle Lungenfibrose.

>

Wiederholte Exposition mit hohen Werten Feinstaub am Arbeitsplatz, kann Staublunge hervorrufen, was die Einlagerung eingeatmeten
Staubes in die Lungen — unabhangig von der Wirkung — beschreibt. Dies ist richtig, wenn eine bedeutende Anzahl an Partikeln kleiner als
0,5 Mikro (1/50,000 inch), vorhanden sind. Lungenschatten kénnen im Réntgenbild wahrgenommen werden. Symptome einer Staublunge
kénnen umfassen:

Fortschreitender trockener Husten, Kurzatmigkeit beim Ausatmen, erhdhte Ausdehnung des Brustkorbes, Schwéache und Gewichtsverlust.
So wie die Krankheit fortschreitet, erzeugt der Husten einen stechenden (z&hen) Schleim, die Vitalkapazitat verringert sich weiter, und
Kurzatmigkeit verschlechtert sich noch mehr. Staublunge ist die Akkumulation von Staub in den Lungen und das Gewebe reagiert darauf. Es
wird des Weiteren entweder als nicht kollagends oder als kollagendser Typ klassifiziert. Nicht-kollagenése Staublungen - die gutartige Form
— wird durch minimale Reaktion des Gewebes charakterisiert und besteht hauptsachlich aus netzartigen Fasern (Reticulin fibres), Dabei ist
die alveolare Architektur intakt und sie ist reversibel.

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfiigbar Nicht verfligbar
TOXIZITAT REIZUNG
Oral (Ratte) LD50: >5000 mg/kgl?! Nicht verfiigbar
TOXIZITAT REIZUNG
Dermal (Kaninchen) LD50: >2000 mg/kgl?! Nicht verfiigbar

Oral (Ratte) LD50: 518 mg/kg!?!

TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Kaninchen) LD50: >9500 mg/kgm Auge: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)m
Inhalation (Ratte) LC50: >26000 ppm4hl'] Eye (Nagetier - Kaninchen): 100uL/24H - Leicht

Oral (Ratte) LD50: 12500 mg/kgl?! Haut (Nagetier - Kaninchen): 500mg - Leicht

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)m

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders
angegeben werden Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Kontaktallergien manifestieren sich rasch als Kontakt-Ekzeme — eher seltener sind Urticaria oder Quincke's Odem. Die Pathogenese von
Kontakt-Ekzemen involviert eine zellvermittelnde (T-Lymphozyten) Immunreaktion der verzégerten Art. Andere allergische Hautreaktionen -
z.B. Kontakt Urticaria - beziehen Antikérper-vermittelnde Immunreaktionen mit ein. Die Bedeutung des Kontaktallergens wird nicht einfach
durch sein Sensibilisierungspotential bestimmt: die Verteilung der Substanz und die Méglichkeiten fiir den Kontakt mit ihr sind gleichmaRig
wichtig. Eine schwach sensibilisierende Substanz, die weit verteilt wird, kann ein wichtigeres Allergen sein, als eine mit starkerem
sensibilisierendem Potential, mit dem wenige Einzelpersonen in Kontakt kommen. Von einem klinischen Gesichtspunkt aus gesehen, sind
Substanzen beachtenswert, wenn sie eine allergische Testreaktion in mehr als 1% der gepriiften Personen produzieren.

Asthma-ahnliche Symptome kénnen noch Monate oder sogar Jahre nach Ende der Exposition gegenliber dem Material anhalten. Dies kann
auf eine nicht allergene Erkrankung zurilickzufiihren sein, die als reaktives Atemwegsdysfunktionssyndrom (RADS) bekannt ist und nach

Document No. 14387 Continued...



Anderungsnummer: 3.0

TRIMETHOXY(METHYL)SILAN

RTV 3140 & SILANAMIN,
1,1,1-TRIMETHYL-N-
(TRIMETHYLSILYL)-,

HYDROLYSEPRODUKTE MIT
SILICIUMDIOXID

akute Toxizitat
Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschéaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitéat

Page 9 of 15 Urspriingliches Datum: 11/28/2025
RTV 3140 Bearbeitungsdatum: 06/02/2026
Druckdatum: 06/04/2026

einer Exposition gegenlber hohen Konzentrationen von stark reizenden Substanzen auftreten kann. Zu den Schlusselkriterien fur die
Diagnose von RADS gehort das Fehlen einer vorausgegangenen Atemwegserkrankung bei einem nicht atopischen Individuum mit
abruptem Auftreten von hartnackigen asthmaahnlichen Symptomen innerhalb von Minuten bis Stunden nach einer dokumentierten
Exposition gegeniiber dem Reizstoff. In die Kriterien fiir die Diagnose von RADS wurden auch ein reversibles Luftstrommuster bei der
Spirometrie mit dem Vorliegen einer maRigen bis schweren bronchialen Hypereaktivitét bei Methacholin-Herausforderungstests und das
Fehlen einer minimalen lymphozytaren Entziindung ohne Eosinophilie aufgenommen. RADS (oder Asthma) nach einer irritierenden
Inhalation ist eine seltene Stérung mit Raten, die mit der Konzentration und der Dauer der Exposition gegeniber der irritierenden Substanz
zusammenhéngen. Industrielle Bronchitis hingegen ist eine Erkrankung, die als Folge der Exposition aufgrund hoher Konzentrationen von
reizenden Substanzen (oft partikularer Natur) auftritt und nach Beendigung der Exposition vollstédndig reversibel ist. Die Erkrankung ist
durch Atemnot, Husten und Schleimproduktion gekennzeichnet.

Der Stoff kann reizend auf die Augen wirken; langerer Kontakt kann Entziindungen verursachen. Wiederholte oder anhaltende Exposition
gegeniber Reizstoffen kann eine Bindehautentziindung hervorrufen.

Der Stoff kann bei langerer oder wiederholter Exposition Hautreizungen verursachen und bei Kontakt Rétungen, Schwellungen,
Blaschenbildung, Schuppung und Verdickung der Haut hervorrufen.

Fur amorphe Kieselsaure:

Abgeleiteter No Adverse Effects Level (NOAEL) im Bereich von 1000 mg/kg/d.

Synthetische amorphe Kieselsaure (SAS) ist beim Menschen im Wesentlichen nicht toxisch iber den Mund, die Haut oder die Augen und
durch Einatmen. Epidemiologische Studien zeigen wenig Hinweise auf gesundheitsschadliche Wirkungen von SAS. Wiederholte Exposition
(ohne personlichen Schutz) kann zu mechanischer Reizung des Auges und Austrocknung/Rissbildung der Haut fiihren.

Wenn Versuchstiere synthetisch amorphen Kieselsaurestaub (SAS) einatmen, I6st er sich in der Lungenflissigkeit und wird schnell
eliminiert. Bei Verschlucken wird der Giberwiegende Teil von SAS mit den Fékalien ausgeschieden und es kommt nur zu einer geringen
Anreicherung im Korper. Nach der Absorption Gber den Darm wird SAS bei Tieren und Menschen unverandert tGber den Urin
ausgeschieden. Es ist nicht zu erwarten, dass SAS in Saugetieren abgebaut (metabolisiert) wird.

Nach der Aufnahme kommt es zu einer begrenzten Akkumulation von SAS im Kérpergewebe und zu einer schnellen Elimination. Die
intestinale Absorption wurde nicht berechnet, scheint aber bei Tieren und Menschen unbedeutend zu sein. Subkutan injiziertes SAS
unterliegt einer schnellen Auflésung und Ausscheidung. Basierend auf der chemischen Struktur und den verfligbaren Daten gibt es keine
Hinweise auf den Metabolismus von SAS bei Tieren oder Menschen. Im Gegensatz zu kristalliner Kieselsaure ist SAS in physiologischen
Medien I6slich und die gebildeten I6slichen chemischen Spezies werden unverandert Uber die Harnwege ausgeschieden.

Sowohl die Saugetier- als auch die Umwelttoxikologie von SAS werden mafgeblich durch die physikalischen und chemischen
Eigenschaften, insbesondere die der Lslichkeit und PartikelgréRe, beeinflusst. SAS hat keine akute intrinsische Toxizitat durch Inhalation.
Unerwiinschte Wirkungen, einschlieRlich Erstickung, die berichtet wurden, wurden durch das Vorhandensein einer hohen Anzahl von
lungengangigen Partikeln verursacht, die erzeugt wurden, um die erforderliche Testatmosphéare zu erreichen. Diese Ergebnisse sind nicht
reprasentativ fir die Exposition gegenuber kommerziellen SAS und sollten nicht fir die Risikobewertung beim Menschen verwendet
werden. Obwohl wiederholte Exposition der Haut zu Trockenheit und Rissbildung fiihren kann, ist SAS nicht haut- oder augenreizend und
nicht sensibilisierend.

Studien zur wiederholten Verabreichung und chronischen Toxizitat bestatigen die Abwesenheit von Toxizitat beim Verschlucken von SAS
oder bei Hautkontakt.

Langfristige Inhalation von SAS verursachte bei Tieren einige unerwiinschte Wirkungen (Anstieg der Lungenentziindung, der
Zellschadigung und des Kollagengehalts der Lunge), die alle nach der Exposition abklangen.

Zahlreiche Studien zur Toxizitat bei wiederholter Verabreichung, subchronischer und chronischer Inhalation wurden mit SAS bei einer Reihe
von Spezies in Luftkonzentrationen von 0,5 mg/m3 bis 150 mg/m3 durchgefuhrt. Die niedrigsten beobachteten schadlichen Wirkungen
(LOAELSs) lagen typischerweise im Bereich von 1 bis 50 mg/m3. Wenn verfiigbar, lagen die NOAELs (no-observed adverse effect levels)
zwischen 0,5 und 10 mg/m3. Die unterschiedlichen Werte lassen sich durch die unterschiedliche PartikelgrofRe und damit die Anzahl der pro
Dosiseinheit verabreichten Partikel erklaren. Generell gilt, dass mit abnehmender PartikelgroRe auch der NOAEL/LOAEL sinkt.

Weder die inhalative noch die orale Verabreichung fiihrte zu Neoplasmen (Tumoren). SAS ist in vitro nicht mutagen. In In-vivo-Tests wurde
keine Genotoxizitat festgestellt. SAS beeintrachtigt die Entwicklung des Fotus nicht. Die Fruchtbarkeit wurde nicht spezifisch untersucht,
aber die Fortpflanzungsorgane wurden in Langzeitstudien nicht beeintrachtigt.

Fir Synthetische Amorphe Kieselsaure (SAS)

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung

Oral (Ratte), 2 Wochen bis 6 Monate, keine signifikanten behandlungsbedingten schadlichen Wirkungen bei Dosen von bis zu 8 %
Kieselsaure in der Nahrung.

Inhalation (Ratte), 13 Wochen, Lowest Observed Effect Level (LOEL) =1,3 mg/m3 basierend auf leichten reversiblen Wirkungen in der
Lunge. Inhalation (Ratte), 90 Tage, LOEL = 1 mg/m3 basierend auf reversiblen Effekten in der Lunge und Effekten in der Nasenhohle.

Fir mit Silan behandeltes synthetisches amorphes Siliziumdioxid:

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung: oral (Ratte), 28 Tage, Diat, keine signifikanten behandlungsbedingten schadlichen Wirkungen bei
den getesteten Dosen.

Es gibt keine Hinweise auf Krebs oder andere langfristige gesundheitliche Auswirkungen auf die Atemwege (z.B. Silikose) bei Arbeitern, die
bei der Herstellung von SAS beschaftigt sind. Atemwegssymptome bei SAS-Arbeitern korrelieren nachweislich mit dem Rauchen, aber nicht
mit der SAS-Exposition, wahrend serielle Lungenfunktionswerte und Réntgenaufnahmen des Brustkorbs durch die Langzeitexposition
gegeniber SAS nicht nachteilig beeinflusst werden.

x Karzinogenitat x
x Fortpflanzungs- x
x STOT - einmalige Exposition x
» STOT - Wlederh_c_)lte v
Exposition
x Aspirationsgefahr x
Legende: » — Daten entweder nicht verfigbar oder nicht fillt die Kriterien fir die Einstufung

«" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten

11.2 Angaben Uber sonstige Gefahren

11.2.1. Endokrinschéadliche Eigenschaften
In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

11.2.2. Sonstige Angaben
Siehe Abschnitt 11.1

ABSCHNITT 12 Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
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ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
RTV 3140 Nicht . . . . Nicht Nicht
verfiigbar Nicht verfligbar Nicht verfligbar verfigbar verfiigbar
Silanamin, 1,1,1-Trimethyl-N- ENDPUNKT  Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
(trimethylsilyl)-, A i .
Hydrolyseprodukte mit Nicht Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar Nicht Nicht
Siliciumdioxid verflgbar verfligbar verfligbar
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
propofol BCF 672h Fisch 14-29 7
NOEC(ECx) 24h Fisch 577.2mg/L 4
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
EC50 72h Algen oder andere Wasserpflanzen >3.6mg/| 2
Trimethoxy(methyl)silan EC50 48h Schalentier >122mg/l 2
NOEC(ECx) 72h Fisch >=3.6mg/| 2
LC50 96h Fisch >110mg/I 2
Legende: Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitat

3. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 4. ECETOC Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 5. NITE (Japan) -
Biokonzentrationsdaten 6. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. Lieferantendaten

Giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

ERLAUBEN SIE NICHT, dass das Produkt in Kontakt mit Oberflachenwasser oder in tberflutende Regionen unter den mittleren Hochwasser-Werten kommt. Kontaminieren Sie
kein Wasser, wenn sie die Ausrustung/Gerate reinigen oder, wenn Sie das Gerate-Waschwasser entsorgen. Der Abfall, der durch den Einsatz dieses Produktes entsteht, muss
entsprechend vorort entsorgt werden oder in einer genehmigten Mullentsorgungsstelle.

Fir amorphe Kieselsaure:

Amorphe Kieselsaure ist chemisch und biologisch inert. Sie ist nicht biologisch abbaubar. Aufgrund ihrer Unldslichkeit in Wasser erfolgt eine Abscheidung bei jedem Filtrations-
und Sedimentationsprozess.]

Kristalline und/oder amorphe Kieselsauren sind auf der Erde allgegenwartig in Béden und Sedimenten sowie in lebenden Organismen (z. B. Kieselalgen), aber nur die geldste
Form ist bioverfugbar. geloste Form ist bioverfiigbar. Auf globaler Ebene ist der Gehalt an vom Menschen hergestellten synthetischen amorphen Kieselsauren (SAS) bis zu 2,4
% der geldsten Kieselsaure die natlirlicherweise in der aquatischen Umwelt vorhanden ist. Die Rate der in die Umwelt freigesetzten SAS Produktlebenszyklus in die Umwelt
freigesetzt wird, ist vernachlassigbar im Vergleich zu dem naturlichen Fluss von Kieselsaure in der Umwelt

Unbehandelte SAS haben eine relativ geringe Wasserloslichkeit von 1,91 bis 2,51 mmol/l (114 - 151 mg/l) und einen extrem niedrigen Dampfdruck (z.B. < 10-3 Pa bei 20° C fir
Aerosil R972). Auf der Grundlage dieser Eigenschaften wird erwartet wird erwartet, dass in die Umwelt freigesetztes SAS hauptsachlich in Boden/Sediment, geringfiigig in
Wasser und wahrscheinlich tGiberhaupt nicht in die Luft verteilt wird.

Bei oberflachenbehandelten SAS erhoht der Zusatz von siliziumorganischen Verbindungen die Hydrophobie erhoht. Folglich ist die Wasserl6slichkeit geringer als die von
unbehandelter Kieselsaure. Der Dampfdruck bleibt extrem niedrig. Durch die Anwesenheit von organischen Substanzen wie Tensiden, Salzen, Sauren und Laugen in der der
Umgebung ist zu erwarten, dass oberflachenbehandelte Kieselsdure benetzt wird und dann an Béden oder Sedimente adsorbiert

SAS wird als inerte Substanz betrachtet und es wird nicht erwartet, dass sie Es wird nicht erwartet, dass es im atmospharischen oder terrestrischen Bereich eine Umwandlung
erfahrt, abgesehen von der Auflésung durch Wasser. abgesehen von der Auflésung durch Wasser.

Biologische Abbaubarkeit in der Klaranlage oder im Oberflachenwasser ist nicht auf anorganische Stoffe wie SAS anwendbar. Daher hat der Endpunkt der biologischen
Abbaubarkeit Endpunkt flir SAS nur eine begrenzte Relevanz. Bei oberflachenmodifizierten SAS sind die haufigsten haufigsten Behandlungsmittel sind siliziumorganische
Verbindungen und diese machen im Aligemeinen weniger als 5 % des Materials ausmachen. Eine biologische Abbaubarkeit in Klaranlagen Klaranlage oder im
Oberflachenwasser ist nicht zu erwarten. Ein gewisser biologischer Abbau im Boden kann auftreten, analog zum Verhalten von linearem Polydimethylsiloxan in diesem
Kompartiment

Okotoxizitat:

Basierend auf den verfiigbaren Daten, ist SAS nicht toxisch fiir Umweltorganismen Organismen (abgesehen von physikalischer Austrocknung bei Insekten). SAS stellt ein
geringes Risiko fur schadliche Auswirkungen auf die Umwelt.

Wenn hydrophile SAS (Aerosil 200 und Ultrasil VN3; Reinheit 100% bzw. 98 %) auf ihre akute Toxizitat fiir Fische und Krebstiere getestet wurden Krustentiere getestet wurden,
lagen die LC50- und EC50-Werte iber 10.000 mg/l bzw. 1.000 mg/l, bzw.

Der Zebrafisch (Brachydanio rerio) Test wurde mit SAS in Suspension durchgefiihrt, da SAS unldslich ist. Es wurde keine Mortalitat bei den Fischen nach 96 Stunden Exposition
bei 1.000 mg/l und 10.000 mg/l beobachtet. Das Testmedium blieb wahrend des gesamten Tests triibe, was darauf hinweist, dass die Ldslichkeitsgrenze der Ldslichkeit des
Produktes liberschritten wurde.

Mit dem Wasserfloh (Daphnia magna) wurden SAS-Suspensionen die die Loslichkeitsgrenze Uberschreiten, getestet; eine gewisse Immobilisierung wurde beobachtet. Es wurde
jedoch keine signifikante Immobilisierung beobachtet, wenn eine Lésung, die durch Mikrofaser-Glasfilter filtriert wurde, getestet wurde. Die beobachteten Effekte wurden
wahrscheinlich durch die physikalische Behinderung der Daphnien durch durch die Anwesenheit von ungeldsten Partikeln.

Ein oberflachenbehandeltes SAS (Aerosil R974; 99,9 % rein) wurde getestet an Fischen und Krustentieren getestet. Die LC50 an Fischen und EC50 an Daphnien wurden héher
als 10.000 mg/l bzw. 1.000 mg/l gefunden

Die EC50 fur Algen wurde hdher als 10.000 mg/l gefunden, gefiltert Suspension Die tatsachlichen gelésten Konzentrationen wurden nicht bestimmt. Es wurde keine Hemmung
der Biomasse oder der Wachstumsrate mit der 10.000 mg/I gefilterten Suspension.

Die antibakterielle Wirkung von gepresstem und ungepresstem hochreinem SAS (Aerosil, nicht spezifiziert) (0,2 g Kieselsaure + 0,15 ml Bakterienstammsuspension), gehalten
bei 22 C wurde untersucht (SAS wird manchmal gepresst, um die Luft vor dem Transport zu entfernen). Die folgenden Mikroorganismen wurden untersucht: Escherichia coli,
Proteus sp., Pseudomonas aeruginosa, Aerobacter aerogenes.

Micrococcus pyrogenes aureus, Streptococcus faecalis, Streptococcus pyrogenes humans, Corynebacterium Diphtherie, Candida albicans und Bacillus subtilis.
Die Kontamination der SAS erfolgte entweder durch Handkontakt, durch Speicheltropfchen oder durch Kontakt mit der Atmosphére. Stabchenférmige gramnegative Organismen
(Escherichia coli, Bacterium proteus, Pseudomonas aeruginosa. und Aerobacter aerogenes) starben zwischen 6 Stunden und 3 Tagen in Kontakt mit ungepresstem SAS. Gram-

positive Mikroorganismen waren etwas resistenter. AuRerdem zeigten die Tests, dass die Uberlebenszeit der Bakterien in ungepresstem SAS kiirzer war als in gepresstem
SAS."
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Fir Kieselsaure:

Die Literatur Uber das Schicksal von Kieselsdure in der Umwelt betrifft geloste Kieselsdure in der aquatischen Umwelt, unabhangig von ihrer Herkunft (kiinstlich oder natrlich),
oder Struktur (kristallin oder amorph). In der Tat, sobald in die Umwelt freigesetzt und geldst wird, kann kein Unterschied zwischen den den urspriinglichen Formen von
Kieselsaure. Bei normalem Umwelt-pH-Wert liegt geloste Kieselsaure ausschlieRlich als Monokieselsaure [Si(OH)4] vor. Bei pH 9,4 betragt die Loslichkeit von amorpher
Kieselsaure bei etwa 120 mg SiO2/l. Quarz hat eine Loslichkeit von nur 6 mg/l, aber seine Aufldsungsgeschwindigkeit ist bei normaler Temperatur und Druck so langsam, dass
die Loslichkeit von amorphem Siliziumdioxid die obere Grenze der Konzentration an geldster Kieselsaure in naturlichen Gewassern darstellt. Auerdem ist Kieselsaure die
bioverfligbare Form fiir aquatische Organismen und spielt eine wichtige Rolle im biogeochemischen Kreislauf von Si, insbesondere in den Ozeanen.

In den Ozeanen wird der Transfer von geldster Kieselsdure aus der marinen Hydrosphare in die Biosphare den globalen biologischen Siliziumkreislauf in Gang.
Meeresorganismen wie Kieselalgen, Silicoflagell 1 und Radiolarien bauen ihr Skelett auf, indem sie Kieselsaure aus dem Meerwasser aufnehmen. Nachdem diese
Organismen Nach dem Absterben dieser Organismen |6st sich die in ihnen angesammelte biogene Kieselsaure teilweise auf. Der Teil der Der Teil der biogenen Kieselsaure, der
sich nicht auflost, setzt sich ab und gelangt schlieBlich in das Sediment. Die Umwandlung von Opal (amorphe biogene Kieselsaure), der sich in Sedimenten durch diagenetische
Prozesse ermdglicht es der Kieselsaure, wieder in den geologischen Kreislauf. Kieselsaure ist labil an der Grenzflache zwischen Wasser und Sediment.

Okotoxizitéat:
Fisch LC50 (96 h): Brachydanio rerio > 10000 mg/l; Zebrafisch > 10000 mg/I

Daphnia magna EC50 (24 h): > 1000 mg/l; LC50 924 h): >10000 mg/I|
NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft
propofol HOCH HOCH
Trimethoxy(methyl)silan HOCH HOCH
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoff Bioakkumulation
propofol NIEDRIG (BCF = 43)
Trimethoxy(methyl)silan NIEDRIG (LogKOW = 0.53)
12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff Mobilitéat
propofol NIEDRIG (Log KOC = 6812)
Trimethoxy(methyl)silan NIEDRIG (Log KOC = 381.3)
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Sind die PBT- Sind die vPVB-
P B T Kriterien vP vB Kriterien
erfullt? erfullt?
RTV 3140 nein nein
Silanamin, 1,1,1-Trimethyl-N-
(trimethylsilyl)-, Keine Daten Keine Daten Keine Daten nein Keine Daten Keine Daten nein
Hydrolyseprodukte mit verfligbar verfligbar verfligbar verfugbar verfugbar
Siliciumdioxid
ropofol Keine Daten Keine Daten Keine Daten nein Keine Daten Keine Daten nein
prop verfugbar verfligbar verflgbar verfligbar verfugbar
Trimethoxy(methyl)silan v X X nein v x nein

12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften
In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

12.7. Andere schadliche Wirkungen
In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir Ozonabbaueigenschaften gefunden.

ABSCHNITT 13 Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt- / Verpackungsentsorgung Die Gesetzgebung, die die Anforderungen zur Abfallbeseitigung betrifft, kann moglicherweise von Land zu Land bzw. Staat oder der
Gegend unterschiedlich sein. Jeder Anwender muf} sich auf die jeweiligen Gesetze, die in deren Gebiet mafigeblich sind, beziehen.
In manchen Gebieten miissen bestimmte Abfélle nachvollziehbar sein.
Eine Hierarchie von Kontrollen scheint allgemein lblich zu sein - der Anwender sollte hinsichtlich folgender Punkte recherchieren:

* Reduzierung

* Wiederverwendung

* Wiederverwertung (Recycling)

+ Entsorgung (wenn alles andere ausfallt)
Dieses Material kann aufbereitet werden, wenn es nicht benutzt worden ist oder, wenn es nicht kontaminiert/verschmutzt worden ist,
so daB es fir seinen eigentlichen Einsatz nicht mehr geeignet ist. Sollte das Produkt kontaminiert sein, kann es moglicherweise
durch Filtration, Destillation oder einigen anderen Methoden wieder zurlickgewonnen werden.
Man sollte die Lagerfahigkeit des Produktes - wenn man Entscheidungen dieser Art trifft - mitberticksichtigen. Man sollte ferner
bedenken, daB sich die Eigenschaften eines Materials in Gebrauch verandern kénnen, und Recycling bzw. Wiederverwendung sind
moglicherweise nicht immer angebracht.
Lassen Sie es NICHT zu, dass Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausristung her in die Abfliisse gelangt.
Es ist moglicherweise erforderlich, daR samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muB, bevor es entsorgt
werden kann. In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via die Abwasserkanale den &rtlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und
diese sollten zuerst in Erwégung gezogen werden.
Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behdrden.

* Wenn moglich, wiederverwerten oder den Hersteller nach Wiederverwertungsmaglichkeiten fragen.
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» Zustandige Behérde wegen Entsorgung befragen.
* Reste auf einem genehmigten Gelande verbrennen.

* Behalter wiederverwerten, wenn méglich oder in einer genehmigten Deponie ablagern.

Nicht verfligbar
Nicht verfligbar

ABSCHNITT 14 Angaben zum Transport

Urspriingliches Datum: 11/28/2025
Bearbeitungsdatum: 06/02/2026

Druckdatum: 06/04/2026

Gefahrzettel

Meeresschadstoff

Landtransport (ADR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer oder ID-
Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe UN-
Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fiir
den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Klasse

Nebengefahr

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl)

Klassifizierungscode
Gefahrzettel
Sonderbestimmungen
Begrenzte Menge

Transportkategorie

Tunnelbeschrankungscode

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe UN-
Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fiir
den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

ICAOQ/IATA-Klasse

ICAO / IATA Nebengefahr

ERG-Code

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nur Fracht: Verpackungsvorschrift

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte

Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe UN-
Versandbezeichnung

14.

w

Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5 Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender

Document No. 14387

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
IMDG/GGVSee-Klasse
IMDG Nebengefahr

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

EMS-Nummer
Sonderbestimmungen

Begrenzte Mengen

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
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Binnenschiffstransport (ADN): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer Ni

14.2. OrdnungsgemaRe UN-

Versandbezeichnung Ni

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe Ni
14.5. Umweltgefahren Ni

14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender

cht anwendbar

cht anwendbar

Nicht anwendbar

cht anwendbar

cht anwendbar

Klassifizierungscode
Sonderbestimmungen
Begrenzte Mengen
Bendtigte Gerate

Feuer Kegel Nummer

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg geman IMO-Instrumenten

14.7.1. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar

14.7.2. Bulk-Transport gemal MARPOL Annex V und dem IMSBC-Code

Produktname Gruppe

Silanamin, 1,1,1-Trimethyl-N-
(trimethylsilyl)-,
Hydrolyseprodukte mit
Siliciumdioxid

propofol

Trimethoxy(methyl)silan

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

14.7.3. Bulk-Transport gemaR dem IGC-Code

Produktname Schiffstyp
Silanamin, 1,1,1-Trimethyl-N-
(trimethylsilyl)-, Nicht anwendbar

Hydrolyseprodukte mit

Siliciumdioxid

propofol Nich
Trimethoxy(methyl)silan Nich

ABSCHNITT 15 Rechtsvorschriften

t anwendbar

t anwendbar

Urspriingliches Datum: 11/28/2025
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15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das Gemisch

Silanamin, 1,1,1-Trimethyl-N-(trimethylsilyl)-, Hydrolyseprodukte mit Siliciumdioxid wurde auf der folgenden Reg

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte
Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Karzinogene
Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Klassifikationen von Schwangerschaftsrisikogruppen und Keimzellmutagene
Deutschland TRGS 900 — Grenzwerte fiir die Atmosphéare am Arbeitsplatz

Europa EG-Verzeichnis

Europaische Union - Européisches Inventar bestehender handelsublicher chemischer Substanzen (EINECS)

ulierungsliste gefunden

Europaische Union (EU) — Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen — Anhang VI

Internationale WHO-Liste vorgeschlagener Arbeitsplatzgrenzwerte (OEL) fiir hergestellte Nanomaterialien (MNMs)

propofol wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Europa EG-Verzeichnis

Europa Europaisches Zollinventar chemischer Substanzen

Europaische Union - Européisches Inventar bestehender handelsublicher chemischer Substanzen (EINECS)

FEl-Liste der verbotenen Substanzen fiir Pferde - Kontrollierte Medikamente

FEl-Liste der verbotenen Substanzen fiir

Pferde (EPSL)

Trimethoxy(methyl)silan wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

EU-Europaische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) Liste von Stoffen

Europa EG-Verzeichnis

Europa Europaisches Zollinventar chemischer Substanzen

Europaische Union - Européisches Inventar bestehender handelsublicher chemischer Substanzen (EINECS)

Zusatzliche Regulierungsinformationen
Nicht zutreffend

Dieses Sicherheitsdatenblatt ist in Ubereinstimmung mit der folgenden EU-Gesetzgebung und den jeweiligen Anpassungen - soweit anwendbar -: Richtlinien 98/24 / EG, - 92/85
/1 EWG - 94/33 / EG - 2008/98 / EG, - 2010/75 / EU; Mit der Verordnung (EU) 2020/878; Verordnung (EG) Nr 1272/2008 als durch ATPs aktualisiert.

Informationen nach 2012/18/EU (Seveso llI):

Seveso Kategorie E2

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
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Fir diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefiihrt.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

Zubereitung ist WGK 2
Name

SILANAMIN, 1,1,1-
TRIMETHYL-N-
(TRIMETHYLSILYL)-,
HYDROLYSEPRODUKTE MIT
SILICIUMDIOXID

PROPOFOL
TRIMETHOXY(METHYL)SILAN

Nationaler Inventarstatus
Nationale Inventar

Australien - AlIC / Australien
Nicht den industriellen Einsatz

Kanada - DSL
Kanada - NDSL
China - IECSC

Europa - EINECS / ELINCS /
NLP

Japan - ENCS
Korea - KECI
Neuseeland - NZloC
Philippinen - PICCS
USA-TSCA

Taiwan - TCSI
Mexiko - INSQ
Vietnam - NCI
Russland - FBEPH

VAE — Kontrollliste
(Verbotene/Eingeschrankte
Stoffe)

Legende:

WGK Partitur Quelle

nicht wassergefahrdend von Verordnung

3 von Verordnung

nicht wassergeféahrdend 0 berechnet
Stellung

Ja

Ja

Nein (Silanamin, 1,1,1-Trimethyl-N-(trimethylsilyl)-, Hydrolyseprodukte mit Siliciumdioxid; propofol; Trimethoxy(methyl)silan)
Ja

Ja

Nein (Silanamin, 1,1,1-Trimethyl-N-(trimethylsilyl)-, Hydrolyseprodukte mit Siliciumdioxid)

Ja

Ja

Ja

Alle chemischen Stoffe in diesem Produkt wurden als ‘Aktiv’ im TSCA-Inventar eingestuft

Ja

Nein (Silanamin, 1,1,1-Trimethyl-N-(trimethylsilyl)-, Hydrolyseprodukte mit Siliciumdioxid; propofol)
Ja

Nein (Silanamin, 1,1,1-Trimethyl-N-(trimethylsilyl)-, Hydrolyseprodukte mit Siliciumdioxid; propofol)

Nein (Silanamin, 1,1,1-Trimethyl-N-(trimethylsilyl)-, Hydrolyseprodukte mit Siliciumdioxid; propofol; Trimethoxy(methyl)silan)

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar

Nein = Einer oder mehrere der CAS-gelisteten Inhaltsstoffe befinden sich nicht im Inventar. Diese Zutaten kdnnen ausgenommen sein oder

erfordern eine Registrierung.

ABSCHNITT 16 Sonstige Angaben

Bearbeitungsdatum

Anfangsdatum

06/02/2026
11/28/2025

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

H225
H261
H301
H311
H315
H331
H370

Weitere Informationen

Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

In BerGihrung mit Wasser entstehen entziindbare Gase.
Giftig bei Verschlucken.

Giftig bei Hautkontakt.

Verursacht Hautreizungen.

Giftig bei Einatmen.

Schadigt die Organe.

Das Sicherheitsdatenblatt (SDS) ist ein Instrument zur Gefahrenkommunikation und sollte zur Unterstiitzung bei der Risikobewertung verwendet werden. Viele Faktoren
bestimmen, ob die gemeldeten Gefahren am Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen Risiken darstellen. Risiken kénnen anhand von Expositionsszenarien bestimmt werden.
MafRstab der Verwendung, Haufigkeit der Verwendung und aktuelle oder verfiigbare technische Kontrollen miissen beriicksichtigt werden.
Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:

EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.
EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Klassifizierung und Verfahren zur Ableitung der Klassifizierung fir Gemische gemaf Regulation (EC) 1272/2008 [CLP]

Einstufung geman der
Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und
Anderungen

Spezifische Zielorgan-Toxizitat
(wiederholte Exposition),
Gefahrenkategorie 2, H373

Chronisch
gewassergefahrdend,

Klassifizierungsverfahren

Rechenmethode

Experten Urteil

Document No. 14387
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Einstufung geman der
Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und
Anderungen

Gefahrenkategorie 2, H411

Klassifizierungsverfahren

, EUH066 Auf Basis von Testdaten

Betrieben von AuthorlTe, von Chemwatch.
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Legal Disclaimer Notice

VPG Vishay Precision Group, Inc.

PERFORMANCE THROUGH PRECISION

Disclaimer
ALL PRODUCTS, PRODUCT SPECIFICATIONS AND DATA ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.

Vishay Precision Group, Inc., its affiliates, agents, and employees, and all persons acting on its or their behalf
(collectively, “VPG”), disclaim any and all liability for any errors, inaccuracies or incompleteness contained herein or in
any other disclosure relating to any product.

The product specifications do not expand or otherwise modify VPG’s terms and conditions of purchase, including but
not limited to, the warranty expressed therein.

VPG makes no warranty, representation or guarantee other than as set forth in the terms and conditions of purchase.

To the maximum extent permitted by applicable law, VPG disclaims (i) any and all liability arising out of the
application or use of any product, (ii) any and all liability, including without limitation special, consequential or
incidental damages, and (iii) any and all implied warranties, including warranties of fitness for particular purpose,
non-infringement and merchantability.

Information provided in datasheets and/or specifications may vary from actual results in different applications and
performance may vary over time. Statements regarding the suitability of products for certain types of applications

are based on VPG’s knowledge of typical requirements that are often placed on VPG products. It is the customer’s
responsibility to validate that a particular product with the properties described in the product specification is suitable for
use in a particular application. You should ensure you have the current version of the relevant information by contacting
VPG prior to performing installation or use of the product, such as on our website at vpgsensors.com.

No license, express, implied, or otherwise, to any intellectual property rights is granted by this document, or by any
conduct of VPG.

The products shown herein are not designed for use in life-saving or life-sustaining applications unless otherwise
expressly indicated. Customers using or selling VPG products not expressly indicated for use in such applications do
so entirely at their own risk and agree to fully indemnify VPG for any damages arising or resulting from such use or sale.
Please contact authorized VPG personnel to obtain written terms and conditions regarding products designed for such
applications.

Product names and markings noted herein may be trademarks of their respective owners.

Copyright Vishay Precision Group, Inc., 2014. All rights reserved.
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